LIVRE XL.

forme le sujet, et la noble simplicité de Sophocle,
el les cheeurs de la tragédie grecque, et surtoul celte
terreur mystérieuse quirésulte d’une fatale destinée.

Ce fut pour la représentation de deux tragédies
imitées de Sophocle, que le céiébre architecte Pal-
ladio eut, dans la méme année, deux grands théa-
tres a élever, I'un & Venise, 1'autre & Vicence sa
patrie. Sur le premier, on joua I"4ntigone du comle
di Monte, Vicentin. L'inauguration du théatre de
Vicence (ul faite par Facadémie olympique de cetle
ville, qui représenta I'OEdipe-roi traduit par Orsalo
Jusliniani, noble vénitien. Louis Grotlo, auteur
dramaltique lui-méme, et aveugle, y remplissail le
role 'OEdipe.

En citanl ces divers poites véniticns, je ne pré-
tends pas rappeler des noms ou des ouyrages génd-
ralement connus bors de I'[talie. Je n’ai rapporté
les tlitres de leurs piéces que pour indiquer les mo-
déles que les auteurs avaient choisis, et la roule
dans laquelle ils. marchaient, Assurément i celle
époque nos compatrioles n'avaient pas le droit de
les dédaigner, Eh ! quel plus beau spectacle que la
population polie d'une grande ville, prouvant son
goutl et ses lumitres, jusque dans le choix de ses
plaisirs ; une magnificence royale déployée pour
faire paraitre dignement les chefs-d'ceuvre de I'an-
liquité ; la main de Palladio élevanl un temple a
Sophocle ; un descendant des Fabius vénitiens met-
Lant sa gloire & étre interpréte de ce beau génic;
el Pélite des hommes instruils récitant publique-
menl ces vers, qui aulrefois excitaicnl les transporls
de la Gréce assemblée?

Sans doute les poéles que je viens de nommer
é¢laient restés encore loin de leurs illustres modéles,
Sans doule ces imitations Lrop serviles des piéces
grecques et latines ne pouvaient plaire & 'univer-
salité des spectateurs, incapables de les comparer
aux originaux, d'y rcconnaitre la peinture des
meeurs, et de gonter des sujets que la diversité des
lemps, des licux et des gouvernements leur rendait
¢lrangers. Depuis, plusicurs Venitiens s'exercérent
sur des sujets d'invenlion, notamment ce méme
Louis Grollo, qui jouait le role d'OEdipe dans la
tragédie de Sophocle; el qu'on surnommait 'Aveu-
gle d'Adria ; Vincent Giusti @’Udine, qui Lraita les

(1) En 1785, M. 1. Pindemonte, noble de terre-ferme, et |

nouyeau patricien, fit représenter une (ragédie dont le sujet
était la réyplie de Candie, et oi la nation grecque était fort
maliraitée; I'archevéque gree s%en plaignit au conseil des
Dix, el la pidee ful supprimée. Qualorze ans aprés, lorsqoe
les Autrichiens se furent emparés de Venise, le méme au-
teur eutl le courage de donner une tragédie dont le héros
¢tait Urse Hipate, I'un des premiers doges de la répu-
blique, oir la tyrannie était peinte des plus odicuses cou-
leurs, »
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sujets d"ariane, d'alcméon, d'Iréne, el quelques
antres; enfin Maffeo Venier, que sa dignité d'ar-
chevéque de Corfou n'empécha pas de culliver ce
bel art. On voit qu'au seiziéme siécle le public élait
avide de spectacles; les auteurs étaient dans la
bonne voie : malheurcusement ils ne tardérent pas
i s'en ccarter.

Dans le sidcle suivant, le savant Scipion Maffei
sappliqua i réformer le théatre. 1l y contribua en-
core plus par son exemple que par sa eritique, en
publiant sa Mérope, dont le succés ful prodigieux.
Sa modestie refusa la statue que ses concitoyens lui
avaient érigé de son vivanl ; mais il jouit de I'hon-
neur plus grand encore d'étre imité par Vollaire, 1l
eut aussi pour imilateurs sur la scéne tragique Lrois
de ses compalriotes : Jérome Pompéi, qui traita les
sujets d'Hypermnestre et de Callirhoé, et les deux
(reres Hippolyte et Jean Pindemonte (1). Antoine
Conti, Jean-Bapliste Recanati, le cardinal Jean
Delfino, partagérent les applaudissements des Vé-
nitiens, Lazzarini, Zacharie Valaresso, el le comle
Alexandre Pepoli, les durent le plus souvenl & des
innovalions que le goul n'approuvail pas (2).

Mais dans le méine temps, Apostolo Zeno, égale-
ment illustre comme érudit el comme auteur dra-
malique, ouvrait la carriére ol il devait étre rem-
placé par Métastase.

Ces deux noms rappellent Palliance de la musi-
que et de la poésie, la prééminence accordée a la
premiére dans les représentations dramatiques, ct
I'abandon dans lequel la muse tragique a langui
chez les Italiens jusqu’an moment oit les gloricux
sucees du Piémontais Alfieri lui ont rendu Ltoul son
éclat, 4

Iune des causes qui contribuérent, dans le sei-
zi¢me sic¢ele, a empécher la tragédie de suivre les
progrés de Fépopee, fut peul-étre le trop heureux
essai que 'on it d’un genre mixte, dont les anciens
n'avaient pas laissé le modéle, Le drame pastoral
prit naissance a la cour de Ferrare, Sans prétendre
proscrire absolument un genre qui a obtena I'ap-
probation d’une nation polie, et sans entrer dans

- V'examen des délanls inhérents a celui-ci, il est évi-

dent que des sujets, des personnages, des senti-
ments pris hors de la nature, devaieul corrompre le

(2) Une pitce de Valaresso intitulée : o I Rulzvanschad
il giovane arcisopralragichissima , wragedia » ; n'élait

| quiune espece de parodie d'une tragédie de Lazzariul,

ayanl pour tilre : Utisse it glovine. Elle se terminait par
une bataille. A Ta premiére représentation, quand la toile
fut baissée, on demanda les acteurs;le soufleur s'avanca

" sur la scéne, ot dit ces vers:

Liditori, m'aceorgoche aspetlate
Che nuova della pugoa aleun vi porti;
Ma 'aspetiate in van, son Lulli morti,



